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Support  
på alla nivåer
3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Fallskyddsselar

XE50 | XE100 | XE200



När du arbetar på höga höjder är säkerheten avgörande. Det är därför fallskyddsselarna 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50, XE100 och XE200 hjälper 
medarbetarna att nå nya höjder av produktivitet och kvalitet samtidigt som de är säkra och bekväma på varje nivå. Med lösningar som bygger  
på vetenskap omdefinierar 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ vad du kan förvänta dig av en fallskyddssele.

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Fallskyddsselar

Optimal passform, funktion och 
effektivitet.

Jobba bekvämt på obekväma ställen.
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Alla 3M™ DBI-SALA® 
ExoFit™ XE50, XE100 
och XE200 selar 
är utrustade med 
standard DBI-SALA®-
funktioner:

• �Främre kors-bröstspänne med 
centrerad D-ring.

• �Patenterad vridbar bröstjustering: 
för snabb, säker och bekväm passform.

• �Integrerat fäste för livlinor: ett snabbt 
och enkelt sätt att koppla och ansluta 
bort personliga block.

• �Inbyggda traumastraps med låg profil.

• �3M™ Connected Safety RFID tagg 
för förenklad inventering, inspektion 
och journalföring.

• �Återställbara och ompositionerbara 
linhållare: snabb och enkel parkering 
av självlåsande enheter och 
karbinhakar.

• Certifierad enligt EN och UKCA 

ExoFit™ XE50 
Fallskyddssele

ExoFit™ XE100 
Fallskyddssele

ExoFit™ XE200  
Fallskyddssele

Axelskydd

Axelskydd 
med 
luftkanaler 
på utvalda 
modeller

Autolåsande 
snabbspännen 
för säker kontakt 
med band och 
minskat behov 
av omjustering.

Komfort-
vaddering 
finns som 
tillbehör
med 3M™  
Scotchlite™ 
reflekterande material 
finns som tillbehör. 
Axelvaddar med 
bäroksdesign för att 
minska obekvämt skav 
i nacken.

Vaddering i hybridnät som släpper igenom luft 
för termisk komfort, ergonomisk bäroksdesign på ryggvadderingen 
som medverkar till att minska obekvämt skav i nacken och 3M™ 
Scotchlite™ reflekterande material för ökad synlighet.

Alla modeller finns med och utan bälte.

Lätt automatisk 
stående D-ring 
i aluminium
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Integrerat  
fäste för livlinor
för snabb och 
enkel anslutning/
bortkoppling av 
personliga block.

3M™ Connected 
Safety-ID

RFID har integrerats 
för förenklad 
inventering, inspektion 
och journalföring.

3M™ Scotchlite™ 
reflekterande paneler* 
för ökad synlighet i 
miljöer med svagt ljus.
*axel-, rygg- och 
benvaddering finns 
som tillbehör

Korsbröstspänne  
(patentsökt)

Central främre 
fästpunkt för 
fallskydd, optimerad 
position på kroppen 
för klättring 
med vertikala 
fallskyddssystem. 

Låg- 
profilerade 
traumastraps 
(patenterat)

Roterande 
bröstjustering 
(patenterad) för 
snabb och enkel 
anpassning och 
justering av selen.

*Utvalda XE50-modeller finns tillgängliga med genomföringsspännen.

Utrustning av
legeringsstål 

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Fallskyddssele är tillverkad i slitstark 26kN-polyesterväv och legeringsstål för att klara de dagliga 
förhållandena på din arbetsplats. Designen med D-ringsplatta på ryggen med inbyggt fäste för livlinor för snabb och enkel koppling 
av personligt block. Vridbara torsojusteringsspännen och snabbspännen* hjälper ditt team att få en snabb, säker och bekväm passform. 
Denna sele är kompatibel med flera tillbehör för vaddering på ryggen, axlarna, och benen samt för 3M Verktygssäkring. Alla modeller 
är utrustade med lågprofilerade traumastraps.

Designad med högkvalitativa komponenter
Speciellt utvecklad för ökad säkerhet och passform vid arbete på höjd.

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Fallskyddssele

Modeller med bälte finns också.
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3M™ Connected 
Safety-ID

RFID har integrerats 
för förenklad 
inventering, inspektion 
och journalföring.

3M™ Scotchlite™ 
reflekterande paneler
för ökad synlighet i 
miljöer med svagt ljus.

Komfortvaddering 
(hybrid) med ventilerande 
undersida av nät 
för förbättrad termisk 
komfort och ergonomi. 

Korsbröstspänne 
(patentsökt)

Central främre 
fästpunkt för 
fallskydd, optimerad 
position på kroppen 
för klättring 
med vertikala 
fallskyddssystem. 

Lågprofilerade 
traumastraps 
(patenterad)

Vridbar 
bröstjustering 
(patenterad)

för snabb och enkel 
justering av selens 
passform. 

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Fallskyddssele

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Fallskyddssele är tillverkad av slitstark 26kN polyesterväv och legeringsstål, och har komfortvaddering i nylon/
polyester (hybrid) med extra luftkanaler för ökad bekvämlighet tillsammans med reflekterande paneler i 3M™ Scotchlite™. Designen med 
D-ringsplatta på ryggen med fäste för livlina möjliggör snabb och enkel anslutning av personligt block. Helselen XE100 har vridbar bröstjustering 
och snabbspännen för en snabb, säker och bekväm passform. Denna sele är kompatibel med olika tillbehör för 3M Verktygssäkring. Alla modeller 
är utrustade med lågprofilerade traumastraps.

Designad med högkvalitativa komponenter
Skapad för förbättrad säkerhet, passform och bekvämlighet för ditt team 
vid arbete på höjder.

Integrerad pSRL 
Integrerat fäste 
för livlinor 
för snabb och 
enkel anslutning/
bortkoppling av 
personliga SRL:er.

Utrustning i stål 
legeringsstål 
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Lätt automatisk 
stående D-ring 
i aluminium 

Automatiskt 
låsande 
snabbspännen 
för säker kontakt 
med remmar och 
minskat behov 
av återjustering

Extra kraftiga 
axelskydd med 
luftkanaler på 
utvalda modeller 

Lätt vaddering 
av hybridnät som 
släpper igenom luft 
för termisk komfort 
och ergonomi, med 
3M™ Scotchlite™ 
reflekterande 
material

Främre kors-
bröstspänne för 
snabbkoppling med 
centrerad D-ring

Inbyggda lågprofilerade traumastraps 
(Built-in low-profile suspension 
trauma relief straps)

Återställbara och 
ompositionerbara 
linhållare utformade 
för snabb och 
enkel parkering av 
självlåsande enheter 
och karbinhakar

3M™ 
Connected 
Safety RFID 
tagg för 
förenklad 
inventering, 
inspektion och 
journalföring

För dem som inte kompromissar.
XE200 komfortsele är tillverkad i slitstark 26kN-polyesterväv, lätt aluminium, komfortvaddering (hybrid) med ventilerande undersida av nät och 
reflekterande paneler i 3M™ Scotchlite™. XE200 är utrustad med modern teknik vid d-ringen på ryggen för effektiva anslutningar och en säker 
passform av selen och har även vridbar bröstjustering tillsammans med autolåsande snabbspännen för att optimera passformen. 3M™ DBI-
SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele är kompatibel med en rad 3M tillbehör för verktygssäkring. Alla modeller är utrustade med lågprofilerade 
traumastraps.

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele

Modeller med bälte finns också.

Integrerat 
fäste för 
livlinor gör 
det snabbt 
och enkelt att 
ansluta och 
koppla bort 
personliga 
SRL:er

Vridbar 
bröstjustering 
(patenterad)

för snabb och 
enkel justering av 
selens passform. 
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3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Fallskyddsselar
Feature Matrix

Funktion XE50 XE100 XE200
Främre kors-bröstspänne  
med centrerad D-ring ✓ ✓ ✓

Integrerat fäste för livlinor ✓ ✓ ✓

Roterande bröstjustering ✓ ✓ ✓

Komfortvaddering  
(rygg, axlar och ben)

Finns som tillbehör

Specialdesignad vaddering  
med luftkanaler och reflek-

terande paneler på rygg och axlar 
i 3M™ Scotchlite™

Lätt vaddering som släpper 
igenom luft med luftkanaler 
och reflekterande paneler 

i 3M™ Scotchlite™  
(rygg/axlar och ben)

Traumastraps ✓ ✓ ✓

Bakre D-ring D-ring av stål D-ring av stål Automatisk stående  
D-ring i aluminium 

Återställbara och ompositionerbara  
linhållare ✓ ✓ ✓

RFID ✓ ✓ ✓

Spännen Genomföringsspännen  
eller snabbspännen Snabbspänne Snabbspänne med automatisk 

låsning (på bälte och ben)

Finns med positioneringsbälte ✓ ✓ ✓

Finns med räddningsöglor (rescue loops) ✓ ✓

Förpackning Återförslutbar plastpåse Återförslutbar plastpåse 3M™ DBI-SALA® Transport-  
och förvaringsväska

ExoFit™ Fallskyddsselar finns i en mängd olika modeller:

•  Generell industri
• � Klättring – Byggbranschen – 

Positionering

•  Upptagning – klättring
•  Upptagning – klättring – positionering

•  Klättring – vindkraft
•  Klättring – positionering – vindkraft�

ExoFit™ XE200  
Fallskyddssele

ExoFit™ XE50  
Fallskyddssele

ExoFit™ XE100  
Fallskyddssele
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3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Fallskyddsselar
Läs mer om 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Fallskyddsselar och hitta den som bäst passar din bransch 
och ditt användningsområde.

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Fallskyddssele

	Ŕ Genomföringsspännen

	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak

	Ŕ Komfortvaddering finns som tillbehör 

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112702 1 1,65

1112703 2 1,70

1112704 3 1,75

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Fallskyddssele med stödbälte

	Ŕ Genomföringsspännen

	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak

	Ŕ D-ringar av stål för positionering

	Ŕ Komfortvaddering finns som tillbehör

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112705 1 2,20

1112706 2 2,25

1112707 3 2,40

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Räddningssele

	Ŕ Genomföringsspännen

	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak

	Ŕ Komfortvaddering finns som tillbehör

	Ŕ Räddningsöglor i textilmaterial

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112708 1 1,70

1112709 2 1,75

1112710 3 1,80

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Fallskyddssele

	Ŕ Snabbspännen

	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak

	Ŕ Komfortvaddering finns som tillbehör 

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112711 1 1,65

1112712 2 1,70

1112713 3 1,75

EN361

EN361
EN1497

EN361
EN358

EN361
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3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Fallskyddssele med stödbälte

	Ŕ Snabbspännen

	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak

	Ŕ D-ringar av stål för positionering

	Ŕ Komfortvaddering finns som tillbehör

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112714 1 2,46

1112715 2 2,53

1112716 3 2,60

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Räddningssele

	Ŕ Snabbspännen

	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak

	Ŕ Komfortvaddering finns som tillbehör

	Ŕ Räddningsöglor i textilmaterial

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112717 1 1,70

1112718 2 1,75

1112719 3 1,80

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Fallskyddssele Komfort 

	Ŕ Snabbspännen

	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak

	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  
med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material

	Ŕ Komfortvaddering för benen

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112720 1 1,90

1112721 2 1,95

1112722 3 2,00

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Fallskyddssele Komfort med stödbälte

	Ŕ Snabbspännen
	Ŕ Centrerade D-ringar av stål för fallskydd fram och bak
	Ŕ D-ringar av stål för positionering
	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  

med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Komfortvaddering för benen

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112723 1 2,65

1112724 2 2,70

1112725 3 2,75

EN361
EN358

EN361

EN361
EN1497

EN361
EN358
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3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele Komfort

	Ŕ Snabbspänne – bröst
	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben
	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  

med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Extra kraftigt slitskydd på axlarna

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112726 1 2,23

1112727 2 2,25

1112728 3 2,30

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele Komfort med stödbälte

	Ŕ Snabbspänne – bröst
	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben och midja
	Ŕ Främre centrerad D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ D-ringar i aluminium för positionering
	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  

med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material

	Ŕ Extra kraftigt slitskydd på axlarna

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112729 1 2,85

1112730 2 2,90

1112731 3 2,95

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Räddningssele Komfort

	Ŕ Snabbspänne – bröst

	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben

	Ŕ Främre centrerad D-ring i aluminium för fallskydd

	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd

	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  
med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material

	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material

	Ŕ Räddningsöglor i textilmaterial

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112732 1 2,30

1112733 2 2,35

1112734 3 2,40

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele med stödbälte/
räddningssele

	Ŕ Snabbspänne – bröst
	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben och midja
	Ŕ Främre centrerad D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ D-ringar i aluminium för positionering 
	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  

med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material

	Ŕ Räddningsöglor i textilmaterial

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112735 1 2,90

1112736 2 2,95

1112737 3 3,00 

EN361

EN361
EN358

EN361
EN358
EN1497

EN361
EN1497
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3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele Komfort med stödbälte

	Ŕ Snabbspännen – bröst
	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben och midja
	Ŕ Främre centrerad D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ D-ringar i aluminium för positionering
	Ŕ Främre D-ring i aluminium på bältet
	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  

med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Extra kraftigt slitskydd på axlarna

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112738 1 2,90

1112739 2 2,96

1112740 3 3,00
 

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200  
XE200 Fallskyddssele Komfort för vindkraftsindustri

	Ŕ Snabbspännen – bröst
	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben
	Ŕ Främre centrerad D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ D-ringar i aluminium på höften
	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg med 3M™ Scotchlite™  

reflekterande material
	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ 

reflekterande material

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112741 1 2,30

1112742 2 2,35

1112743 3 2,40

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele Komfort med 
stödbälte för vindkraftsindustri

	Ŕ Snabbspännen – bröst
	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben och midja
	Ŕ Främre centrerad D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd
	Ŕ D-ringar i aluminium för positionering
	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg  

med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material
	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112744 1 2,90

1112745 2 2,95

1112746 3 3,00

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele Komfort med 
stödbälte för vindkraftsindustri

	Ŕ Snabbspänne – bröst

	Ŕ Autolåsande snabbspännen – ben och midja

	Ŕ Främre centrerad D-ring i aluminium för fallskydd

	Ŕ Automatisk stående bakre D-ring i aluminium för fallskydd

	Ŕ D-ringar i aluminium för positionering

	Ŕ Främre D-ring i aluminium på bältet

	Ŕ Komfortvaddering för axlar och rygg med 3M™ Scotchlite™  
reflekterande material

	Ŕ Komfortvaddering för benen med 3M™ Scotchlite™ reflekterande material

Artikelnummer Storlek Vikt (kg)

1112747 1 2,95

1112748 2 3,00

1112749 3 3,05

EN361
EN358

EN361
EN358

EN361
EN358

EN361
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3M™ DBI-SALA® Komfortvaddering  
för XE50 Fallskyddssele

Bekväm, lätt och kompakt vaddering gör din 3M™ DBI-SALA® 
ExoFit™ XE50 Fallskyddssele extra bekväm. Bekväma funktioner 
som kardborrefäste och halkfri design gör att användaren enkelt 
kan använda, montera och ta bort vadderingen. Extra kraftig 
konstruktion som lämpar sig för tuffa arbetsmiljöer. 

Vaddering för axlar/rygg

Artikelnummer Antal Vikt (kg)

1150514 1-pack 0,15
 
Vaddering för benen

Artikelnummer Antal Vikt (kg)

1150513 2-pack 0,10

 
 
3M™ DBI-SALA® Transport- och förvaringsväska

Transport- och förvaringsväska, märkt DBI-SALA®, 20 liter, för din 
fallskyddsutrustning. Kompakt och lätt design och med ett extra 
kraftigt förslutningssystem gör den till ett praktiskt tillbehör på 
arbetsplatsen. Levereras som standard med alla selar i serien XE200.

Artikelnummer Antal Vikt (kg)

9515749 1 0,40 v

3M™ DBI-SALA® Tillbehör
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Snabbspännen

Tillgängliga alternativ för spännen för fallskyddsselar i ExoFit™ 
XE-serien:

Storlekstabell för 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Fallskyddsselar i XE-serien:

Förklaring av standarder

EN361	 Helkroppssele

EN358	 Bälten och fallbegrän-
sande kopplingslinor 
för positionering

EN1497	 Räddningssele

Gammalt 
nummer

Nytt 
nummer

Storlek Certifieringar 
och 
standarder

Komfort-
bälte

Material i 
D-ring

Automatisk 
uppstående 
D-ring

D-ring för 
positionering

Ytterligare 
fästpunkter

Vaddering 
för axlar/
rygg/ben

3M™ 
Scotchlite™ 
reflekterande 
material på 
vaddering

Slitskydd för 
vaddering 
för axlar/
rygg

Typ av 
bröst-
spänne

Typ av  
spänne  
– ben

Typ av 
spänne 
– bälte

Generell 
industri

Byggbranschen Energi och 
allmännyttig 
sektor

Telekom- 
munikation

Vindkraft 

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Fallskyddssele

1112901 → 1112702 1
CE EN361 

UKCA
Stål Tillval PT PT1112900 → 1112703 2

1112902 → 1112704 3

1112907 → 1112705 1 CE EN361, 

EN358, 

UKCA

✓ Stål ✓ Tillval PT PT PT1112906 → 1112706 2

1112908 → 1112707 3

1112904 → 1112708 1 CE EN361, 

EN1497,  

UKCA

Stål
Räddningsöglor 

i textilmaterial
Tillval PT PT1112903 → 1112709 2

1112905 → 1112710 3

1112913 → 1112711 1
CE EN361,  

UKCA
Stål Tillval QC QC1112912 → 1112712 2

1112914 → 1112713 3

1112910 → 1112714 1 CE EN361, 

EN358, 

UKCA

✓ Stål ✓ Tillval QC QC QC1112909 → 1112715 2

1112911 → 1112716 3

Ej tillämpligt → 1112717 1 CE EN361, 

EN1497,  

UKCA

Stål
Räddningsöglor 

i textilmaterial
Tillval QC QCEj tillämpligt → 1112718 2

Ej tillämpligt → 1112719 3

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Fallskyddssele

1112953 → 1112720 1
CE EN361,  

UKCA
Stål ✓ Axlar och rygg ✓ QC QC1112952 → 1112721 2

1112954 → 1112722 3

1112965 → 1112723 1 CE EN361, 

EN358,  

UKCA

✓ Stål ✓ ✓ Axlar och rygg ✓ QC QC QC1112964 → 1112724 2

1112966 → 1112725 3

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Fallskyddssele

1113900 → 1112726 1
CE EN361, 

UKCA
Aluminium ✓ ✓

Axlar, rygg  

och ben
Extra kraftig QC AQC1113902 → 1112727 2

1113903 → 1112728 3

1113910 → 1112729 1 CE EN361, 

EN358,  

UKCA

✓ Aluminium ✓ ✓  ✓
Axlar, rygg  

och ben
Extra kraftig QC AQC AQC1113912 → 1112730 2

1113913 → 1112731 3

1113970 → 1112732 1 CE EN361, 

EN1497,  

UKCA

Aluminium ✓
Räddningsöglor 

i textilmaterial
✓

Axlar, rygg  

och ben
QC AQC1113972 → 1112733 2

1113973 → 1112734 3

1113975 → 1112735 1 CE EN361. 

EN358 & EN1497, 

UKCA

✓ Aluminium ✓ ✓
Räddningsöglor 

i textilmaterial
✓

Axlar, rygg  

och ben
QC AQC AQC1113977 → 1112736 2

1113978 → 1112737 3

1113987 → 1112738 1 CE EN361, 

EN358,  

UKCA

✓ Aluminium ✓ ✓
Främre D-ring 

i bälte
✓

Axlar, rygg  

och ben
Extra kraftig QC AQC AQC1113988 → 1112739 2

1113990 → 1112740 3

1113210 → 1112741 1
CE EN361,  

UKCA
Aluminium ✓

D-ringar på 

höften
✓

Axlar, rygg  

och ben
QC AQC1113212 → 1112742 2

1113213 → 1112743 3

1113215 → 1112744 1 CE EN361, 

EN358,  

UKCA

✓ Aluminium ✓ ✓ ✓
Axlar, rygg  

och ben
QC AQC AQC1113217 → 1112745 2

1113218 → 1112746 3

1113925 → 1112747 1 CE EN361, 

EN358,  

UKCA

✓ Aluminium ✓ ✓
Främre D-ring 

i bälte
✓

Axlar, rygg  

och ben
QC AQC AQC  1113927 → 1112748 2

1113928 → 1112749 3

 

Översikt av produktfunktioner

Conformité Européenne

United Kingdom  
Conformity Assessed

Teckenförklaring: Bra PT – genomföringsspänne QC – snabbspänne AQC – autolåsande snabbspännenBättre Bäst

�Genomföringsspännen 
(Pass through buckles)

Autolåsande snabbspännenA

kg

cm

160

170

180

190

200

195

185

165

175

60 70 80 90 100 110 120 130 140

155

1 2 3

1

75-110cm

2

90-125cm

3

100-140cm



3M Suisse S.a r.l. / Schweiz GmbH
Eggstrasse 93
8803 Rüschlikon
Suisse / Schweiz
E-mail: arbeitsschutz-ch@mmm.com
www.3Mschweiz.ch/arbeitsschutz
www.3Msuisse.ch/securite

Suomen 3M Oy
Keilaniementie 1
02150 Espoo
Suomi
www.3M.fi/suojaimet

3M Svenska AB
Herrjärva torg 4
170 67 Solna
Sverige
www.3M.se/personskydd

3M Poland Sp. z o.o.,
Al. Katowicka 117
05-830 Nadarzyn
Polska
www.3m.pl/bhp

3M Belgium BVBA / SPR Hermeslaan 7
Hermeslaan 7
België / Belgique
E-mail: 3M.CDC.bnl@mmm.com
www.3M.be/safety
www.3M.be/securite

3M Danmark
Hannemanns Allé 53
2300 København S
Danmark
www.3Msikkerhed.dk

3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-Straße 1
D - 41453 Neuss
Deutschland
E-mail: arbeitsschutz.de@mmm.com
www.3Marbeitsschutz.de

3M España, S.A.
Juan Ignacio Luca de Tena, 19-25
28027 Madrid
España
E-mail: ohes.es@3M.com
www.3M.com/es/seguridad

3M France
1 Parvis de l’innovation CS 20203
95006 Cergy Pontoise
France
www.3M.com/fr/securite

3M Greece
3M Ελλάς M.Ε.Π.Ε.
Κηφισίας 20
15125, Μαρούσι
Ελλάς
www.3M.com/gr/occsafety

3M Ireland Limited
The Iveagh Building
Carrickmines Park
Carrickmines
Dublin 18
E-mail: ohes.helpline.uk@mmm.com
www.3M.co.uk/safety

3M Italia srl
Via Norberto Bobbio, 21
20096 Pioltello MI
Italia
E-mail: 3Msicurezza@mmm.com
www.3Msicurezza.it

3M Nederland B.V.
Molengraaffsingel 29
2629 JD Delft
Nederland
E-mail: 3M.CDC.bnl@mmm.com
www.3m.nl/safety

3M Norge A/S
Tærudgata 16
2004 Lillestrøm
Norge
www.3M.no/vern

3M Österreich GmbH
Kranichberggasse 4
1120 Wien
Österreich 
arbeitsschutz-at@mmm.com
www.3M.com/at/arbeitsschutz

3M Portugal
Rua do Conde Redondo, 98
1169-009 Lisbona
Portugal
www.3M.com/pt/segurança

3M Turkiye
Barbaros Mah. Mor Sümbül Sok.
No:7/3F 27-51
Nidakule Ataşehir Güney 34746
Ataşehir İstanbul
www.3m.com.tr/3M/tr_TR/worker-
health-safety-tr/

3M United Kingdom PLC
3M Centre
Cain Road
Bracknell
RG12 8HT
H&S Helpline: 0870 60 800 60
www.3M.co.uk/safety

Capital Safety (Northern Europe) Limited 
3M Centre, Cain Road, Bracknell  
Berkshire RG12 8HT, UK

Capital Safety Group (EMEA)  
Le Broc Center, Bâtiment A, Z.1. 1re Avenue  
– BP15 06511 Carros Le Broc, Cedex, FRANCE

Tel +33 (0)4 83 58 08 08  
E-post informationfallprotection@mmm.com 
Webb 3M.com/FallProtection

Registrerade kontor

© 3M 2022. Med ensamrätt3M, DBI-SALA, ExoFit och Nano-Lok är varumärken som tillhör 3M Company och dess dotterbolag. 

Viktigt!
Montering och användning av produkten som beskrivs i det här dokumentet förutsätter att användaren har tidigare erfarenhet av den här typen av produkt och att den monteras av en kompetent yrkesperson 
i enlighet med produktdokumentationen. Före all användning av den här produkten bör några tester utföras för att validera produktens prestanda inom dess förväntade tillämpning. All information och alla 
specifikationer i det här dokumentet gäller för den specifika 3M-produktens egenskaper och är inte tillämpliga på några andra produkter eller miljön. All hantering och användning av den här produkten som 
inte följer informationen i dokumentet sker på användarens egen risk. Efterlevnad av informationen och specifikationerna som gäller produkten i detta dokument undantar inte användaren från skyldigheten 
att följa andra relevanta riktlinjer (säkerhetsregler, procedurer). Användningskraven för denna produkt måste efterlevas, i synnerhet med hänsyn till arbetsmiljön och vid användning tillsammans med verktyg. 
3M och dess dotterbolag (som varken kan verifiera eller kontrollera dessa element) ska inte hållas ansvariga för konsekvenserna av eventuella brott mot regler som ligger utanför dess beslut och kontroll. 
Garantivillkor för produkter fastställs i försäljningsavtalen och med de obligatoriska och tillämpliga lagar som utesluter all annan garanti eller kompensation.

GLOBAL PRODUKTGARANTI, BEGRÄNSAD KOMPENSATION OCH ANSVARSBEGRÄNSNINGSGARANTI: FÖLJANDE HAR GJORTS I STÄLLET FÖR ALLA GARANTIER ELLER VILLKOR, UTTRYCKTA 
ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER ELLER VILLKOR FÖR SÄLJBARHET ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT SYFTE. Om inte annat föreskrivs av lokala 
lagar, är 3M fallskyddsprodukter garanterade mot fabriksfel i tillverkning och material under en period av ett år från installationsdatumet eller första användningen av den ursprungliga ägaren. BEGRÄNSAD 
KOMPENSATION: Efter skriftligt meddelande till 3M kommer 3M att reparera eller byta ut alla produkter som 3M bedömt har ett fabriksfel i tillverkning eller material. 3M förbehåller sig rätten att kräva 
att produkten returneras till dess anläggning för utvärdering av garantianspråk. Denna garanti täcker inte produktskador på grund av slitage, missbruk, felaktig användning, transportskador, underlåtenhet 
att underhålla produkten eller andra skador utanför 3M:s kontroll. 3M kommer ensam att bedöma produktens skick och garantialternativ. Denna garanti gäller endast den ursprungliga köparen och är den 
enda garantin som gäller för 3M:s fallskyddsprodukter. Vänligen kontakta 3M:s kundtjänstavdelning i din region för hjälp. ANSVARSBEGRÄNSNING: I DEN UTSTRÄCKNING SOM TILLÅTS AV LOKALA 
LAGAR, ÄR 3M INTE ANSVARIG FÖR INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, SPECIELLA ELLER FÖLJDSKADOR, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRÄNSAT TILL FÖRLUST AV VINST, PÅ NÅGOT SÄTT RELATERADE 
TILL PRODUKTERNA OAVSETT DEN RÄTTSLIGA TEORI SOM HÄVDAS. 


